
Προσφυγή της 16ης Φεβρουαρίου 2009 — Meica κατά ΓΕΕΑ 
— Bösinger Fleischwaren (Schinken King) 

(Υπόθεση T-61/09) 

(2009/C 102/33) 

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η γερμανική 

Διάδικοι  

Προσφεύγουσα: Meica Ammerländische Fleischwarenfabrik Fritz 
Meinen GmbH & Co. KG (Edewecht, Γερμανία) (εκπρόσωπος: S. 
Russlies, δικηγόρος) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Bösinger Fleischwa-
ren GmbH (Bösingen, Γερμανία) 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο: 

— να ακυρώσει την απόφαση του πρώτου τμήματος προσφυγών 
του Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγο- 
ράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (ΓΕΕΑ) της 
11ης Δεκεμβρίου  2008 (υπόθεση R 1049/2007-1)· 

— να καταδικάσει το ΓΕΕΑ στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Αιτούσα την καταχώριση κοινοτικού σήματος: Bösinger Fleischwa-
ren GmbH 

Σήμα προς καταχώριση: Το λεκτικό σήμα «Schinken King» για 
προϊόντα των κλάσεων 29 και 30 (αίτηση αριθ. 3 720 968) 

Δικαιούχος  του κατά τη διαδικασία ανακοπής αντιταχθέντος σήμα- 
τος ή σημείου: Η προσφεύγουσα 

Αντιταχθέν σήμα ή σημείο: Το κοινοτικό λεκτικό σήμα «Curry 
King» (αριθ. 2 885 077) για προϊόντα της κλάσεως 30 και τα 
γερμανικά λεκτικά σήματα «Curry King» (αριθ. 399 02969,9) 
και «King» (αριθ. 304 04434,2) για προϊόντα των κλάσεων 29 
και 30 

Απόφαση του τμήματος ανακοπών: Απόρριψη της ανακοπής 

Απόφαση του τμήματος προσφυγών: Απόρριψη της προσφυγής 

Λόγοι ακυρώσεως: Παράβαση του άρθρου 8, παράγραφος 1, στοι- 
χείο β', του κανονισμού (ΕΚ) 40/94 ( 1 ), διότι μεταξύ των αντιτασ- 
σομένων σημάτων υφίσταται κίνδυνος συνειρμού και παράβαση του 
άρθρου 74, παράγραφος 1, δεύτερη περίοδος, λόγω ελλιπούς αιτιο- 
λογίας της αποφάσεως. 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΚ) 40/94 του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου  1993, 
για το κοινοτικό σήμα (ΕΕ L 11, σ. 1). 

Προσφυγή της 13ης Φεβρουαρίου 2009 — Rintisch κατά 
ΓΕΕΑ — Bariatrix Europe (PROTI SNACK) 

(Υπόθεση T-62/09) 

(2009/C 102/34) 

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η αγγλική 

Διάδικοι  

Προσφεύγων: Bernhard Rintisch (Bottrop, Γερμανία) (εκπρόσωπος: 
A. Dreyer, δικηγόρος) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Bariatrix Europe Inc. 
SAS (Guilherand Granges, Γαλλία) 

Αιτήματα του προσφεύγοντος 

Ο προσφεύγων ζητεί από το Πρωτοδικείο: 

— να ακυρώσει την απόφαση του τετάρτου τμήματος προσφυγών 
του Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγο- 
ράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (ΓΕΕΑ) της 
15ης Δεκεμβρίου  2008 στην υπόθεση R 740/2008-4 και 

— να καταδικάσει το ΓΕΕΑ στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Αιτούσα την καταχώριση κοινοτικού σήματος: Η αντίδικος ενώπιον 
του τμήματος προσφυγών
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Σήμα προς καταχώριση: Το λεκτικό σήμα «PROTI SNACK» για 
προϊόντα των κλάσεων 5, 29, 30 και 32 — αίτηση υπ’ αριθ. 
4 992 145 

Δικαιούχος  του κατά τη διαδικασία ανακοπής αντιταχθέντος σήμα- 
τος ή σημείου: Η προσφεύγουσα 

Αντιταχθέν σήμα ή σημείο: Το καταχωρισμένο στη Γερμανία υπ’ 
αριθ. 39 702 429 λεκτικό σήμα «PROTI» για προϊόντα των κλά- 
σεων 29 και 32· το καταχωρισμένο στη Γερμανία υπ’ αριθ. 
39 608 644 εικονιστικό σήμα «PROTIPOWER» για προϊόντα των 
κλάσεων 29 και 32· το καταχωρισμένο στη Γερμανία υπ’ αριθ. 
39 549 559 λεκτικό σήμα «PROTIPLUS» για προϊόντα των κλά- 
σεων 29 και 32 και το καταχωρισμένο στη Γερμανία υπ’ αριθ. 
39 629 195 σήμα που συνίσταται στον διακριτικό τίτλο «PROTI-
TOP» για προϊόντα των κλάσεων 29, 30 και 32 

Απόφαση του τμήματος ανακοπών: Απόρριψη της ανακοπής 

Απόφαση του τμήματος προσφυγών: Απόρριψη της προσφυγής 

Λόγοι ακυρώσεως: Παράβαση του άρθρου 8, παράγραφος 1, στοι- 
χείο β', του κανονισμού 40/94 του Συμβουλίου, καθόσον το τμήμα 
προσφυγών δεν εκτίμησε επί της ουσίας την ανακοπή· παράβαση 
του άρθρου 74, παράγραφος 2, του κανονισμού 40/94 του Συμ- 
βουλίου, καθόσον το τμήμα προσφυγών δεν άσκησε τη διακριτική 
του ευχέρεια ή, τουλάχιστον, δεν εξήγησε με ποιον τρόπο το 
έπραξε· κατάχρηση εξουσίας, καθόσον το τμήμα προσφυγών δεν 
έλαβε υπόψη του έγγραφα και αποδεικτικά στοιχεία που προσκό- 
μισε η προσφεύγουσα. 

Προσφυγή της 17ης Φεβρουαρίου 2009 — Volkswagen κατά 
ΓΕΕΑ — Suzuki Motor (SWIFT GTi) 

(Υπόθεση T-63/09) 

(2009/C 102/35) 

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η γερμανική 

Διάδικοι  

Προσφεύγουσα: Volkswagen AG (Wolfsburg, Γερμανία) (εκπρό- 
σωποι: H.-P. Schrammek, C. Drzymalla και S. Risthaus, δικηγό- 
ροι) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Suzuki Motor Cor-
poration 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο: 

— να ακυρώσει την απόφαση του δεύτερου τμήματος προσφυγών 
του ΓΕΕΑ της 9.12.2008 στην υπόθεση R-749/2007-2, 

— να καταδικάσει το καθού στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Αιτούσα την καταχώριση κοινοτικού σήματος: Suzuki Motor Cor-
poration 

Σήμα προς καταχώριση: Το λεκτικό σήμα «SWIFT GTi» για προϊό- 
ντα της κλάσης 12 (αίτηση αριθ. 3 456 084) 

Δικαιούχος  του κατά τη διαδικασία της ανακοπής αντιταχθέντος 
σήματος ή σημείου: Η προσφεύγουσα 

Αντιταχθέν σήμα ή σημείο: Το γερμανικό λεκτικό σήμα «GTI» 
(αριθ. 39 406 386) και το διεθνές λεκτικό σήμα «GTI» (αριθ. 
717 592) για προϊόντα της κλάσης 12 

Απόφαση του τμήματος ανακοπών: Απόρριψη της ανακοπής 

Απόφαση του τμήματος προσφυγών: Απόρριψη της προσφυγής 

Λόγοι ακυρώσεως: Παράβαση του άρθρου 8, παράγραφος 1, στοι- 
χείο β', του κανονισμού (ΕΚ) 40/94 ( 1 ), διότι μεταξύ των επίμαχων 
σημάτων υπάρχει κίνδυνος σύγχυσης. 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΚ) 40/94 του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου  1993, 
για το κοινοτικό σήμα (ΕΕ 1994, L 11, σ. 1).
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